UCHWALA Nr 3542/10

ZARZADU WOJEWODZTWA WIELKOPOLSKIEGO
z dnia 4 lutego 2010r.

w sprawie: zatwierdzenia trybu udzielenia zamowienia publicznego i specyfikacji istotnych
warunkdow zamowienia na Swiadczenie ustug tlumaczen pisemnych i ustnych na rzecz
Urzedu Marszatkowskiego Wojewoddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu.

Na podstawie art. 41 ust.1 ustawy z dnia 5 czerwca 1998r. 0 samorzadzie wojewddztwa (j.t. Dz. U.
z 2001 r. Nr 142, poz. 1590 ze zm.) w zwigzku z art. 3 ust. 1 pkt 1 oraz art. 39 - 46 ustawy z dnia
29 stycznia 2004r. Prawo zamowien publicznych (j.t. Dz. U. z 2007 r. Nr 223 poz. 1655 ze zm.)
Zarzad Wojewddziwa Wielkopolskiego uchwala, co nastepuje:

§1
Zatwierdza sie tryb przetargu nieograniczonego dla zamdwienia publicznego na swiadczenie ustug
fiumaczen pisemnych i ustnych na rzecz Urzedu Marszatkowskiego Wojewodziwa
Wielkopolskiego w Poznaniu

§2

Zatwierdza sie specyfikacje istotnych warunkéw zamoéwienia dotyczacg realizacji zadania,
o ktérym mowa w § 1 niniejszej uchwaly, stanowiacg zatacznik nr 1 do uchwaty.

§3

Upowaznia sie Wicemarszatka Wojewddziwa Wielkopolskiego Pana Leszka Woitasiaka
do podpisywania umowy oraz zatwierdzenia protokolu z postepowania o udzielenie zaméwienia
publicznego wskazanego w § 1.

§4

Upowaznia sie Dyrektora Biura Obstugi Funduszy do podejmowania w imieniu Zamawiajgcego
wszystkich czynnosci wigzgeych sie z przeprowadzeniem postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego wskazanego w § 1, za wyjatkiem czynnosci okreslonych w § 3.

§5

Wykonanie uchwaly powierza sig Dyrektorowi Biura Obstugi Funduszy.

§6

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

ASZALKA WOJEWODZTWA
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UZASADNIENIE DO UCHWALY Nr 3542/10
ZARZADU WOJEWODZTWA WIELKOPOLSKIEGO
Z dnia 4 lutego 2010r.

w sprawie: zatwierdzenia trybu oraz specyfikacji istotnych warunkéw zamodwienia
publicznego na $wiadczenie ustug tlumaczen pisemnych i ustnych na rzecz Urzedu
Marszatkowskiego Wojewodztwa Wielkopolskiego w Poznaniu.

Z uwagi na zwigkszajgca sie liczbg dokumentéw przesylanych do Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu sporzadzanych w jezykach obeych,
jak réwniez koniecznosé przygotowywania umoéw z podmiotami zagranicznymi, a takze
organizowanych konferencji i spotkan z gosc¢mi z zagranicy, wskazanym jest dokonanie wyboru
podmiotu zajmujgcego sie profesjonalnym tlumaczeniem tekstow, ktérymi postuguje sie Urzad oraz
ttumaczeniami konsekutywnymi i symultanicznymi niezbednymi podczas konferencji | spotkar.

W zwigzku z powyzszym, przygotowano zgodnie z ustawag Prawo zamdwien publicznych
specyfikacje istotnych warunkéw zaméwienia oraz okreslono zasady postepowania przy udzielaniu
zamowienia publicznego.

Postepowanie zostanie przeprowadzone w trybie przetargu niecgraniczonego.

WICEMARSZ JIEK
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URZAD MARSZAL.KOWSKI WOJEWODZTWA
WIELKOPOLSKIEGO

61-713 Poznan, al. Niepodlegtosci 18

SPECYFIKACJA
ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA

udzielanego w trybie przetargu nieograniczonego na §wiadczenie ustug tfumaczen pisemnych
i ustnych na rzecz Urzgdu Marszatkowskiego
Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu

CPV:

79.53.00.00-8 — uslugi w zakresie tlumaczen pisemnych
~ 79.54.00.00-1 - uslugi w zakresie tlumaczefi ustnych

@zmﬁ%% ‘

Tomtesz Zlobicki

BOF.I1-3324/08/10

Poznan, luty 2010z,
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ZAMAWIAJACY:

Zamawiajacym jest:

Urzad Marszaltkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu
al. Niepodiegtosci 18, 61-713 Poznan

NIP: 778-13-44-777

Telefon: (061) 852 60 07

Fax: (061) 854 19 88

Internet: http://www.umww.pl

Adres na ktéry nalezy kierowaé korespondencjg:

Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu,
ul. Strzelecka 49, 61-846 Poznarl

Telefon: (061) 858 12 82

Fax: (061) 858 12 87

maciej.pumny @umww.pl —w sprawach formalnych

Wszelkie pisma i pytania Wykonawcy powinni kierowaé na adres wskazany w pkt. 1.2.

OZNACZENIE POSTEPOWANIA

Postgpowanie, ktrego dotyczy niniejsza Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zaméwienia (zwana
w dalszej tresci w skrécie SIWZ), oznaczone zostalo przez Zamawiajacego numerem
referencyjnym sprawy: BOF.I1-3324 /08 /10.

Wykonawcy powinni we wszelkich kontaktach z Zamawiajacym  powolywad sie na ww.
oznaczenie.

TRYB  POSTEPOWANIA, STOSOWANIE PRZEPISOW, WSZCZECIE
POSTEPOWANIA

Postgpowanie o udzielenie niniejszego zamdwienia prowadzone jest w tiybie przetargu
nieograniczonego o wartoSci zamdwienia nieprzekraczajacej wyrazonej w  zlotych
réwnowartosci kwoty okreslonej w art. 11 ust. 8 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 roka Prawo
zamowied publicznych (tekst jednolity: Dz U. 2007r. Nr 223, poz. 1655 ze zm.) oraz
rozpotzadzen wykonawczych do tej ustawy.

llekro¢ w niniejszej SIWZ zastosowane jest pojecie ,ustawa Pzp” nalezy przez to rozumied
ustawe Prawg samdwien prblicziych, o ktdrej mowa w pht. II1.1.

Wszczgcie postgpowania o udzielenie niniejszego zaméwienia mnastepuje w  dniu
zamieszczenia ogloszenia o zaméwienin w miejscu publicznie dostepnym w siedzibie
Zamawiajacego — na tablicy ogloszed przy al. Niepodleglosci 18 oraz na stronie internetowe;j
Zamawiajacepo (Www.umwy.pl).

Zamawiajacy udostepnia SIWZ na stronie internetowej Zamawisjacepo (www.umww.pl) od
dnia publikacji ogloszenia o zaméwieniu w Biuletynie Zaméwien Publiczaych.



IV. PRZEDMIOT ZAMOWIENIA

1.

i

V.

Przedmiot zamdwienia stanowig ustugi oznaczone tytuem:

sSwiadczenie ushig thumaczed pisemnych i ustnych na rzecz Urzedu Marszalkowskiego
Wojewddztwa Wiellkopolskiego w Poznaniu™.

S sezegdlowy Opis Predmiotn Zamdwienia przedstawia zalacznik nr 1 do STWZ.

Przewidywane ilosci thumaczedi okreSlone zostaly w Formlargy Cenowym (zalacznik nt 2). Podana
los¢ stron/godzin/ dnidwek/dni, jest ilodcia szacowans. Zamawiajacy zastrzega prawo
zamdéwienia mniejszej ilodei thumaczed otaz dokonywania zmian ilodci thumaczed w
poszczegolaych rodzajach, grupach i trybach thumaczer, stosownie do swoich potrzeb.

Zamdowienie nie zostalo podzielone na czedcl. Zamawiajacy nie wyraza zgody na skladanie ofert
czeSciowych 1 oferta musi by¢ zlozona na calo$¢ ustug objetych zamowieniem.

Zamawiajacy przewiduje mozliwosé udzielenia zaméwied uzupelnisjacych, o ktérych mowa
w att, 67 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Przedmiot zaméwienia nazywany jest w dalszej tresci niniejszej SIWZ ,,zamdwicniem”.

Symbol Centralnej Klasyfikacji Produktéw wg Wspdlnego Slownika Zaméwied — (podany
uprzednio w ogloszeniu o zamdwienin) CPV: 79.53.00.00-8, 79.54.00.00-1

Zamdwienie, powinno odpowiadaé wymaganiom okreslonym w niniejszej STWZ.

TERMIN REALIZACJI ZAMOWIENIA

Zamowienie winno zostaé zrealizowane w okresie od dnia podpisania umowy do dnia 20 grudnia
2010roku.

VI. OPIS WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU
Zamawiajacy wymaga, aby Wykonawcy spelniali nizej okreslone warunki udzialu w postepowaniu:

1) posiadajg uprawnienia do wykonywania dzialalnodci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa
naldladaja obowiazelk ich posiadania;

2) posiadaja niezbedng wiedze i do$wiadczenie;

3) dysponuja potencjalem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania zamdwienia;

4) znajduja sig w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniajacej wykonanie zaméwienia,

Wykonawca moze polegaé na wiedzy i do$wiadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych
do wykonania zamowienia lub zdolnodciach finansowych innych podmiotéw, niezaleznie od
charaktern prawnego 1aczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawea w takiej sytuacji zobowigzany
jest udowodni¢ zamawiajacemu, i% bedzie dysponowal zasobami niezbednymi do realizacji
zamdwienia, w szczegolnoéci przedstawiajac w tym celu pisemne zobowigzanie tych podmiotdw
do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobéw na okres kotzystania z nich przy wykonywaniu
zamoOwienia.

5) potwierdzi brak podstaw do wylkluczenia z powodu niespelnienia warankéw, o ktérych mowa w

art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004t. - Prawo zamdwied publicznych.



VIL. OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA OCENY SPEENIANIA WARUNKOW UDZIALU
W POSTEPOWANIU

1. Zamawiajacy uzna spelnienie warunkéw udziatu w postgpowaniu, o ktérych mowa w pkt
VLE2. Jezeli Wykonawca wykaze, ze wykonal w okresie ostatnich 3 lat przed dniem wszczecia
postgpowania o udzielenie zaméwienia, a jezeli okres prowadzenia dzialalnodci jest krdtszy — w
tym okresie:

— minimum 10 tlumaczed pisemnych na zlecenie podmiotéw administracii rzadowej
lub samorzadowej szczebla regionalnego (wojewddztwo) o problematyce zgodnej z opisem
przedmiotu zamdwienia,

= przynejmnicj 6 uslug thumaczeniowych (thumaczenie konsekutywne) o problematyce zgodne
z opisem przedmiotu zamdwienia w jezykach z grupy A (w tym przynajmniej 1 usluga z
kazdego zjezykdéw grupy A) polegajace na obshidze tlumaczeniowej spotkad 2
przedstawicielami  administracji rzadowej lub samorzadowej szczebla regionalnego
(wojewodztwo), :

— uslugi tlumaczeniowe (thumaczenie konsekutywne) o problematyce zgodnej z opisem
przedmiotu zaméwienia w minimum 4 jezykach z grupy B polegajace na obshudze
tlumaczeniowej spotkad z przedstawicielami administracji rzadowej lub samorzadowej szczebla
regionalnego (wojewddztwo),

— minimum 5 uslug tlumaczeniowych (thumaczenie symultaniczne) o problematyce zgodne
z opisem ptzedmiotu zamdéwienia polegajacych na obstudze konferencji miedzynarodowych
otganizowanych przez instytucje administraci rzadowe] lub samorzadowej szczebla
regionalnego (wojewodztwo).

Jezeli Wykonawca, wskazujac spelnienie warunkéw, o ktérych mowa wyiej, polega na zasobach
innych podmiotéw na zasadach okreSlonych w art. 26 ust. 2b ustawy Prawo zamdwied
publicznych, zobowigzany jest udowodnié Zamawiajacemu, iz bedzie dysponowal zasobami
niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegdlnosc przedstawiajac w tym celu pisemne
zobowiazanie tych podmiotéw od oddaniu mu do dyspozycji niezbednych zasobéw na okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zamdéwienia.

2. Zamawiajacy uzna spetnienie warunkéw udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w pkt
VL.3. jezeli Wykonawca wykaze, iz dysponuje lub nudowodni, stosownie do treéci art. 26 ust. 2b.
ustawy Prawo zam6wied publicznych, e bedzie dysponowaé kadry tlumaczy, t.

— 15 thumaczy z grupy jezykowej A (w tym: min. 3 thumaczy dla kazdego jezyka z grupy A),

= 15 tlumaczy z grupy jezykowej B (w tym: min. 2 tlumaczy jezyka wlosliego i 2 thumaczy jezyka
szwedzliego),

~ 6 tumaczy z grupy jezykowej C.
Kazdy z thumaczy realizujgcych thumaczenia pisemne powinien spelnié nastgpujace wymagania:

= jest nmative speakerem danego jezyka obcego lub posiada tytul magistra filologii obcej badz
kwaliﬁkacje jezykowe poswiadczone dokumentem stwietdzajacym znajomoéé danego j@zyka na
poziomie C2 — zgodnie ze skaly bieglosq ]@zykowe] wedtug Rady Europy. Dolument musi byé
wydany przez niezalezny o$rodek egzaminacyjny.,

~ posiada co najmniej dwuletnie do$wiadczenie w thumaczeniach pisemnych i przethumaczyt co
najmniej 2000 stron po uzyskaniu kwalifikacji wymienionych w ww. punkcie,

— dokonal co najmniej 5 tlumaczen z zakresu przedmiotowego zgodnego z opisem przedmiotu
zamowienia.

Kazdy z tlumaczy realizujacych #fumaczenia ustne powinien spelniaé nastepujace wymagania:



jest native speakerem danego jezyka obcego lub posiada tytul magistra danej filologii obeej bad?
lewalifikacje jezykowe poswiadczone dokumentem stwierdzajacym znajomos¢ danego jezyka na
poziomie C2 — zgodnie ze skaly bieglodd jezykowej wedlug Rady Europy. Dokument musi byé
wydany przez niezalezny osrodek egzaminacyjny.

posiada co najmniej dwuletnie doSwiadczenie w tlumaczeniach ustnych symultanicznych i

konsekutywnych, tlumaczyl co najmniej 3 spotkania dotyczace zakresu zgodnego z opisem
przedmiotu zamowienia.

Jezeli Wykonawea, wskazujae spelnienie warunkéw, o ktérych mowa wyzej, polega na zasobach
innych podmiotow na zasadach okreSlonych w art. 26 ust. 2b ustawy Prawo zaméwied
publicznych, zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajacemu, iz bedzie dysponowal zasobami
niezbednymi do realizacji zamodwienia, w szczegdlnodci przedstawiajac w tym celu pisemne
zobowiazanie tych podmiotéw od oddaniu mu do dyspozyeji niezbednych zasobéw na olkres
korzystania z nich przy wykonaniu zamdéwienia.

3. Zamawiajacy uzna spetnienic warunkéw udzialn w postepowaniu, o ktérych mowa
wpkt VL5 jezeli w stosunku do Wykonawcy nie zachodzi zadna z niZej wymienionych
okolicznosci skutlkujacych wykluczeniem z postgpowania:

a)

b)

d)

wykonawcow, ktérzy wyrzadzili szkode, nie wykonujac zamdGwienia lub wykonujac je
nienalezycie, jezeli szkoda ta zostala stwierdzona orzeczeniem sadu, ktére uprawomocnilo sie w
okresie 3 lat przed wszczgciem postgpowania;

wykonawcow, w stosunku do ktérych otwarto likwidacje lub ktérych upadioéé ogloszono, z
wyjatkiem wykonawcdw, ktdrzy po ogloszeniu upadloéci zawarli uklad zatwierdzony
prawomocnym postanowieniem sadu, jezeli ukiad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez
lilcwidacje majatku upadlego;

wykonawcdw, ktdrzy zalegaja z uiszczeniem podatkéw, oplat lub skladek na ubezpieczenia
spoleczne lub zdrowotne, z. wyjatkiem przypadkéw gdy uzyskali oni przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie, rozlozenie na raty zaleglych platnosci lub wstrzymanie w calodci
wykonania decyzji wlaiciwego organu;

osoby fizyczne, ktére prawomocnie skazano za przestepstwo popelnione w zwigzku z
postgpowaniem o udzielenie zamdwienia, przestepstwo przeciwko prawom os6b wykonujacych
pracg zarobkowa, przestgpstwo przeciwko §rodowisku, przestepstwo  przekupstwa,
przestgpstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne przestgpstwo popelnione w celn
osiagnigcia korzyéci majatkowych, a takze za przestgpstwo skarbowe lub przestepstwo udzialu
w zotganizowanej grupie albo zwiazlu majacych na celu popelnienie przestgpstwa lub
przestepstwa skarbowego;

spotki jawne, kt6rych wspélnika prawomocnie skazano za przestepstwo popelnione w zwizzlku
z postgpowaniem o udzielenie zamoéwienia, przestgpstwo przeciwko prawom  osob
wykonujacych prace zarobkows, przestgpstwo przeciwko $rodowisku, przestepstwo
przekupstwa, przestepstwo przeciwko obtotowi gospodatczemu lub  inne przestepstwo
popelnione w celu osiggnigcia korzysci majatkowych, a talize za przestepstwo skarbowe lub
przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwiszku majacych na celu popelnienie
przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

f) spolld partnerskie, ktérych partnera lub cztonka zarzadu prawomocnie skazano za przestgpstwo

popelnione w zwiqzlu z postgpowaniem o udzielenie zamdéwienia, przestepstwo przeciwko
prawom oséb wykonujacych prace zarobkows, przestgpstwo przeciwko $rodowisku,
przestgpstwo przelupstwa, przestgpstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu lub inne
przestepstwo popelnione w celu osiagnigcia korzysci majatkowych, a takize za przestepstwo
skartbowe lub przestgpstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwiszku majacych na celu
popelnienie przestgpstwa lub przestgpstwa skarbowego;

spolld  komandytowe oraz spolki komandytowo-akeyjne, ktérych komplementariusza



prawomocnie skazano za przestepstwo popelnione w zwiazku z postgpowaniem o udzielenie
zambwienia, przestepstwo przeciwko prawom os6b wykonujacych prace zatobkows,
przestgpstwo przeciwko $rodowisku, przestgpstwo przekupstwa, przestgpstwo przeciwko
obrotowl gospodarczemu lub inne przestepstwo popelnione w celu osiagniecia korzysci
majatkowych, a takZe za przestgpstwo skarbowe lub przestgpstwo udzialu w zorganizowane
grupie albo zwigzlu majacych na celu popelnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;
osoby prawne, ktorych urzedujacego czlonka organu zarziydzajacego prawomocnie skazano za
ptzestepstwo popelnione w zwiazlu z postepowaniem o udzielenie zamdwienia, przestgpstwo
przeciwko prawom oséb wykonujacych prace zarobkowa, przestepstwo przeciwko érodowisku,
przestepstwo przekupstwa, przesigpstwo przecdwko obrotowi gospodarczemmu lub inne
przestepstwo popelnione w celu osiagniecia korzysci majatkowych, a tak ze za przestgpstwo
skatbowe lub przestepstwo udzialu w zorganizowanej grupie albo zwigzku majacych na celu
popeinienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego;

h) podmioty zbiorowe, wobec ktdrych sad orzekt zakaz ubiegania sic o zamdwienia na podstawie
przepiséw o odpowiedzialnosd podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary.

4. Wrykonawcy wspdlnie ubiegajacy si¢ o udzielenie zamowienia musza wykazaé, ze:
- warunki opisane w rozdziel VI. pkt 115 spetniajq kazdy z osobna,
- warunki opisane w rozdziale VI. pkt 2, 3 i 4 spelniajg lacznie.

Wymienione wyzej warunki zostana uznane za spelnione, jezeli Wykonawca zlozy wszystlde wymagane
ofwiadczenia 1 dokumenty, o ktérych mowa w rozdziale VIII niniejszej SIWZ, oraz w wypelnionych i
przedlozonych ofwiadczeniach i dolkumentach skladajacych sie na oferte wykaze, ze spelnil wszystkie
wymagane watunki,

VIII. OSWIADCZENIA I DOKUMENTY WYMAGANE OD WYKONAWCOW DLA
POTWIERDZENIA SPEENIENIA WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU.

1. W celu wykazania spelniania przez wykonawce warunkéw, o ktérych mowa w art.22 ust. 1 ustawy
z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwied publicznych — Wykonawcy ubiegajacy sie o
zamoOwienie musi zlozyé wraz z oferta nastepujace oéwiadczenia i dokumenty:

2) Wykaz wykonanych, a w przypadku §wiadczed okresowych lub cigglych réwniez
wykonywanych uslug w okresie ostatnich 3 lat przed dniem wszczecia postgpowania
o udzielenie zamowienia, a jezeli okres prowadzenia dzialalnosci jest krétszy — w tym okresie,
z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i odbiorcow,

Do wykazu winny by¢ dolaczone dokumenty potwierdzajace, ze wymienione w wykazie ustugi
zostaly wykonane nalezycie.

b) Wykaz os6b (ttumaczy), ktdrymi dysponuje lub bedzie dysponowal Wykonawea, ktérzy beda
uczestniczy¢ w wykonaniu zamdwienia wraz z informacjami na temat ich kwalifikacii
zawodowych, do$wiadczenia 1 wyksztalcenia niezbednych do wykonania zamdwienia, a takze
zakres wykonywanych przez nich czynnosci (w26t wykazu stanowi zalaeznik nr 5).

Dokumenty (wykazy - pkt 1 lit a. 1 b) muszg potwierdzaé spelnienie warunkéw, o ktérym mowa
w rozdziale VI pkt 2 1 3 SIWZ.

Jezeli wykonawca, wskazujac spelnienie warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy,
polega na zasobach innych podmiotéw na zasadach okreslonyeh w art. 26 ust. 2b ustawy Prawo
zaméwiedl publicznych, 2 podmioty te beda braly udzial w realizacji zaméwienia, Zamawiajgcy
wymaga od Wykonawcy przedstawienian w odniesieniu do tych podmiotéw dokumentdw
okreflonych w rozdziale VIII pkt 1lit. aib.

2. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenin z postgpowania o udziclenie zamdwienia
wykonawcy, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwied



3.

publicznych - Wykonawcy ubiegajacy sie o zaméwienie musi zlozyé wraz z oferta nastepujace
oswiadczenia i dokumenty:

a) OSwiadczenie o braku podstaw do wykluczenia wg wzoru stanowigcego zalacznik nr 3 do

niniejszej SIWZ.

b) Aktualny odpis z wiaSciwego rejestru, jezeli odrgbre przepisy wymagaja odpisu z rejestru, w

celu wykazania braku podstaw do wylduczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo
zamowiedi publicznych, wystawionych nie wczesniej niz 6 miesigey przed uplywem terminu
skladania ofert, a w stosunku do oséb fizycznych oswiadczenie w zakresie art. 24 ust. 1
pkt. 2 ustawy Prawo zamodwien publicznych.

c) Aktualne zadwiadczenie whadciwego naczelnika Urzedu Skarbowego oraz wlasciwego oddzialu

Zakladu Ubezpieczedi Spotecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego
potwierdzajace odpowiednio, ze Wykonawea nie zalega z oplaceniem podatkéw, oplat oraz
skladek na ubezpieczenie zdrowotne i spoleczne, lub zaswiadczenia, ze uzyskal przewidziane
ptawem zwolnienie, odroczenie lub roziozenie na raty zaleglych platmosd, lub wstrzymanie w
calosci wykonania decyzji wlasciwego organu — wystawione nie wczeéniej niz 3 miesiace przed
uplywem terminu skladania ofert.

Jezeli Wykonawea ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej

Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktorych mowa rozdziale VIII pkt 2 lit. b i ¢ sklada dokumenty
lub dokument wystawiony w kraju, w ktdrym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajace odpowiednio, ze:

— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadiosci,

— nie zalega z uiszczaniem podatkéw, oplat, skladek na ubezpieczenia spoleczne i zdrowotne

albo uzyskal przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozlozenie na raty zaleglych
platnosei lub wstrzymanie w catodd wykonania decyzji wlasciwego organu,

— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie o zaméwienie.

Stosownie do tredct art. 44 w zw. z att. 25 ust. 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych Wykonawca
skilada wraz z oferta odwiadczenie o spelnianin wamunkéw udzialu w postepowaniu, wg wzorn
stanowizcego wzoru stanowiacego zalacznik nr 3.

IX. OPIS SPOSOBU POROZUMIEWANIA SIE ZAMAWIAJACEGO Z WYKONAWCAMI

1.

N

W postepowaniu o udzielenic niniejszego zamoéwienia, wszelkie oéwiadczenia, wnioski,

zawiadomienia otaz informacje Zamawiajacy i Wykonawcy przekazuja pisemnie. Zamawiajacy
dopuszcza réwniez przekazywanie ww. dokumentéw otaz informacji faksem, pod warunkiem

niezwlocznego ich potwierdzenia pisemnie (nr faksu: 061 858 12 87).

Zamawiajacy nie wyraza zgody na przekazywanie dokumentéw oraz informacji droga
elektroniczng.

X. OSOBY UPRAWNIONE DO POROZUMIEWANIA SIE Z WYKONAWCAMI

Zamawiajacy wyznacza do bezposredniego kontaktowania sig z Wykonawcami w sprawach biesacych
nizej wymienione osoby:

>Maciej Gumny — Urzad Marszalkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu Biuro
Obstugi Funduszy, ul. Strzelecka 49, 61-846 Poznan (0-61) 858 12 82

>Magdalena Tymezuk — Urzad Marszalkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu
Biuro Obslugi Funduszy, ul. Strzelecka 49, 61-846 Poznad (0-61) 858 12 82

»Paulina Witkowslka — Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu
Biuro Obslugi Funduszy, ul. Strzelecka 49, 61-846 Poznafi (0-61) 858 12 82



XI1. WYMAGANIA DOTYCZACE WADIUM

Zamawiajacy nie zada wniesienia wadium

XII.

TERMIN, DO KTOREGO WYKONAWCA BEDZIE ZWIAZANY ZEOZONA
OFERTA

Termin zwigzania ofertg wynosi 30 dni.
Bieg terminu zwigzania oferts rozpoczyna sic wraz z uplywem terminu skladania ofert.

Wykonawca samodzielnie lub na wniosek zamawiajacego moze pizedluzyé termin zwiazania
ofertq, na czas niezbedny do zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego, z tym
ze Zamawiajacy moze tylko raz, co najmnie] na 3 dni przed uplywem terminu o ktérym mowa w
pkt XL1, zwrdcié sic do Wykonawcéw o wyrazenie zgody na przedluzenie tego terminu
o oznaczony okres, nie dluzszy jednak niz 60 dni.

W przypadku wniesienia odwolania po uplywie terminu sktadania ofert bieg terminu zwiazania
oferts ulega zawieszeniu do czasu ogloszenia orzeczenia przez Krajows Izbe Odwolawcza,

O zawieszeniu biegn terminu zwigzania ofertqy Zamawiajacy niezwlocznie poinformuje
Wykonawcow, ktorzy zlozyli oferty.

. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY, ZAWARTOSC OFERTY

Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedna oferte. Jezeli Wykonawea zlozy wigcej niz jedna oferte,
samodzielnie lub wspélnie z innymi Wykonawcami, wszystkie zloZone przez niego oferty zostang
odrzucone.

Oferta musi by¢ zgodna z ustawg Pzp. Oferte sklada sie, pod rygorem niewaznosci, w formie
pisemnej. Zamawiajacy nie wyraza zgody na skladanie oferty w postaci elektronicznej. Tre§é
oferty musi odpowiadaé treéci niniejszej SIWZ. Koszty opracowania i dostatczenia oferty
obciazaja wylacznie Wykonawce i nie beds podlegaly zwrotowi, za wyjatldem przypadku
przewidzianego w art. 93 ust. 4 ustawy Pzp.

Zamawiajacy nie wyraza zgody na skladanie ofert cze$ciowych.
Zamawiajacy nie dopuszcza skladania ofert watiantowych.

Oferta powinna by¢ napisana w jezyku polskim, na maszynie do pisania, komputerze lub inng
trwala i czytelng techniks oraz podpisana przez osobe(y) upowazniong do reprezentowania firmy
na zewnatrz i zaciggania zobowiazad w wysokodci odpowiadajacej cenie oferty.

Oferta, w tym os$wiadczenia i dokumenty, dla ktérych Zamawiajacy okreélit wzory w formie
zalacznikow (formularzy) do niniejszej SIWZ, winny byé sporzadzone zgodnie z tymi wzorami
co do tresci oraz opisu kolumn i wierszy.

Kazdy dolkument skiadajacy si¢ na oferte musi byé czytelny.

Oferta oraz wszystlde wymagane o$wiadczenia Wykonawcy, musza byé podpisane przez osobe
teprezentujaca Wykonawce zgodnie z zasadami reprezentacji wskazanymi we wladciwym rejestrze
lub ewidencji dzialalnosci gospodarczej. Jezeli osoba/osoby podpisujaca/e oferte dziata/ja
na podstawie pelnomocnictwa, to pelnomocnictwo to musi w swej tresci wyraZnie wskazywaé
uprawnienia do podpisania oferty.

Kazda poprawka w trefci ofetty, a w szczegblnoécd kazde przerobienie, przekreélenie,
uzupelnienie, nadpisanie, przeslonigcie korektotem, etc, musi byé parafowane przez Wykonawcg.



10.

11.

13.

14,

15.

Zamawiajacy zaleca, by:

a) kazda strona oferty zawierajaca jakakolwick tre$é byla podpisana lub parafowana przez osobg
upowazniong do reprezentowania Wykonawcy, zgodnie z formq reprezentacii.

W celu potwierdzenia waznodci ofert, a szczegdlnie wlasciwej reprezentacji osoby lub osdb
podpisujacych ofertg Wykonawca winien zataczy¢ do oferty np.

— za$wiadczenie o wpisie do ewidencji dziatalnosci gospodarczej,
— wypis KRS,

— i pelnomocnictwo, jezeli upowaznienie do podpisywania oferty nie wynika z ww.
dokumentdw..

b) strony oferty byly trwale ze soba polaczone i kolejno ponumerowane,
c) w tredci oferty byta umieszczona informacja o ilosci stron.

W przypadku gdyby oferta, oSwiadczenia lub dokumenty zawieraly informacje stanowiace
tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepiséw o zwalczaniu nieuczciwej konlkurencyi,
Wykonawca winien w sposéb nie budzacy watpliwosci zastrzec, ktére informacje stanowia
tajemnice przedsigbiorstwa. Informacje te winny byé umieszczone w osobnym wewnetrzoym
opakowaniu, trwale ze soba polaczone i ponumerowane. Nie moga stanowi¢ tajemnicy
przedsighiorstwa informacje podawane do wiadomosci podczas otwarcia ofert, fj. informacje
dotyczace ceny, terminu wykonania zamdwienia i warunkéw platnodc zawartych w ofercie oraz
informacje, ktdrych jawno$¢ wynika z innych aktéw prawnych. Po dokonaniu czynnosci otwarcia
ofert Zamawiajacy dokona analizy ofert, ustalajac dokumenty czedcl jawnej ofert, ktore moga byé
udostepniane innym uczestnikom postepowania, na ich wniosek.

Opakowanie 1 oznakowanie ofert:
Oferte nalezy sporzadzic¢ w 1 (jednym) egzemplarzu.
Oferte nalezy umie$ci¢ w zamknictym opakowaniv, uniemozliwiajacym odczytanie jego
zawattoscl bez uszkodzenia tego opakowania. Opakowanie winno byé oznaczone nazwy, (firma)
1 adresem Wykonawcy oraz opatrzone adresem Zamawiajacego:
Urzad Marszatkowsld Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu
Biuro Obstugi Funduszy
ul. Strzelecka 49, 61-846 Poznai

oraz winno by¢ oznaczone:
,»Oferta na $wiadczenie uslug thumaczen pisemnych i ustnych na rzecz Urzedu Matszalkowskiego
Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu — BOF.I1-3324/08/10”.

Nie otwiera¢ przed godzing .... dnia ... lutego 2010z,

Wymagania okreslone w rozdziale XIII pkt 10 i 12 nie stanowia o tresci oferty i ich
niespetnienie nie bedzie skutkowaé odrzuceniem oferty, lecz wszellde negatywne
konsekwencje mogace wyniknac z niezachowania tych wymagani beda obcigzaly Wykonawce.

Przed uplywem terminu skiadnia ofert, Wykonawea moze wprowadzié¢ zmiany do ztozonej oferty
lub wycofaé zlozong oferte. Zmiany lub wycofania winny byé doreczone Zamawiajgcemu
na pismie pod rygorem niewaznosci przed uplywem terminu skladania ofert.

Oswiadczenie o wprowadzenin zmian lub wycofaniu oferty winny by¢ umieszczone w

opakowaniu i oznakowane tak jak oferta, a opakowanie winno zawieraé dodatkowe oznaczenie
wyrazem ,,ZMIANA” lub ,, WYCOFANIE”.

Zawartosé ofert:



Oferta zwiera wypelniony Formulars, ofertowy (zalacznik nr 4) oraz nizej wymienione o§wiadczenia
1 dokumenty:

)

b)

jezeli to dotyczy, pelnomocnictwo do teprezentowania wszystkich Wykonawcéw wspélnie
ubiegajacych si¢ o udzielenie zaméwienia. Pelnomocnik moze byé ustanowiony (w mysl
art. 23 ust. 2 ustawy Pzp) do reprezentowania Wykonawcéw W postgpowaniu
albo do reprezentowania w postgpowaniu i zawarcia umowy,

jezeli to dotyczy, pelnomocnictwo do podpisania oferty, w tym do podpisania wszystlkich
oswiadczed 1 dokumentéw skladanych wraz z oferts,

o§wiadczenie o spelnianin warunkéw udziatu w postepowaniu, zgodnie z tredcia Oswiadizenia
Wykonawey (zatacznoik nr 3),

Formulars; cenowy (zalacznik nr 2),
Wykas osdly (tumaegy) (zataczaik nr 5),

pozostale o$wiadczenia i dokumenty skladane na potwierdzenie spehﬁania warunkow udziatu
W postepowaniu, wymagane postanowieniami pkt VIII niniejszej STWZ.

WSKAZANIE MIEJSCA I TERMINU SKEADANIA OFERT

1. Oferty winny by¢ zlozone w siedzibie Zamawiajacego na adres:

1

Urzad Marszalkowski Wojewodztwa Wielkopolskiego w Poznaniu
Biuro Obslugi Funduszy — pok. 02
(I pigtro budynku Victoria Center)
ul. Strzelecka 49, 61-846 Poznan
w terminie do dnia ... lutego 2010r. do godziny ....

Oferta zlozona po terminie skiadania ofert, zostanie niezwlocznie zwrdcona Wykonawcy bez

otwlerania, :

XV. WSKAZANIE MIEJSCA I TERMINU OTWARCIA OFERT

Oferty zostang otwarte w siedzibie Zamawiajacego przy ul. Strzeleckiej 49 w Poznaniu
w dniu ... lutego 2010r. o godzinie ....
w pokoju nr 02 (I pietro budynku Victoria Center)

XVI. OPIS SPOSOBU OBLICZANIA CENY OFERTY

1. W celu prawidlowego obliczenia ceny oferty nalezy w Formnlarsu cenowym (zalacznik nr 2):

wpisa¢ ceny jednostkowe netto za poszczegdlne rodzaje thumaczen,

przemnozyé ceng jednostkowa netto przez lezbe thimaczed w danym wierszu a uzyskany
wynik wpisa¢ do rubryki ,,wartos¢ netto” w danym wierszu,

zsumowac wszystkie wartoci netto i wynik wpisaé w pozycji ,,razem wartoéé netto”,

Pozycje ,,razem wartodd netto” powiekszy¢ o naliczony podatek VAT i wynik wpisaé w
pozycji ,,razem wartosé brutto”,

Otrzymane wartosci ,,razem warto$¢ netto” i ,, razem warto$¢ brutto” nalezy przenieéé
odpowiednio do Formlarza ofertowego (2alacznik nr 4).
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2. Cena oferty (1 wszystlkie jej skladniki stanowizce podstawe do wzajemnych rozliczen Wykonawcy
z Zamawiajacym) powinna by¢ wyrazona w polskich zlotych z dokladnosdcia do dwéch miejsc
po przecinku.

Wryliczenie zackragled winno by¢ dokonane zgodnie z zasadami przyblized dziesigtnych.

3. Ceng oferty (wartos$¢ brutto oferty) nalezy wyliczy¢ zgodnie z ustawa z dnia 11 marca 2004r.
o podatku od towardw i uslug (Dz. U. Nr 54, poz. 535 ze zm.)

4, Ceny i stawki okredlone przez Wykonawce nie beds zmieniane w toku realizacji umowy i nie beda
podlegaly waloryzacji.

XVIL. KRYTERIA WYBORU OFERTY NAJKORZYSTNIEJSZE]
Przy wybotze oferty Zamawiajacy bedzie si¢ kierowat jednym kryterium ). ceng — 100%
CENA - 100%
WE WZOI:
Pkc = ( najnizsza oferowana cena / cena badanej oferty ) x 100
gdzie Pkec — to 1loé¢ punltéw w kryterium cena
Maksymalna ilo$¢ punktéw, jaka oferta moze uzyskaé w wyniku oceny wynosi 100.

Oferta z najnizsza ceng brutto zostanie uznana za najkorzystniejsza i ottzyma 100 punktow.

XVIII. INFORMACJA O FORMALNOSCIACH, JAKIE POWINNY ZOSTAC
DOPELNIONE PO WYBORZE OFERTY W CELU ZAWARCIA UMOWY

Wykonawea, ktotego oferta zostala wybrana, przed podpisaniem umowy - najpéZniej w dniu

podpisania umowy:

— przekaze pelny liste osdb, ktore beda braly udzial w wykonywanin zaméwienia, w tym osoby
wymienione w Wykasie osdh (Humacgy) (zalacznik nr 5), z podaniem: imienia i nazwiska oraz
jezyka/6w tlumaczenia.

XIX. WYMAGANIA DOTYCZACE ZABEZPIECZENIA NALEZYTEGO WYKONANIA
UMOWY

1. Zamawiajacy zada od wykonawcy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, zwanego dalej
»Zabezpieczeniem®.

&

Zabezpieczenie ustala si¢ w wysokosci 5% ceny callkkowitej podanej w ofercie.

3. Zabezpieczenie moze byé wnoszone wedlug wyboru wykonawcy w jednej lub w kilku
nastepujacych formach:

— plenigdzu;

- porgczeniach bankowych lub poreczeniach spoldzielczej Lasy oszcégdnoécioxvo—
kredytowej, z tym Ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym;

— gwarancjach bankowych;

— gwarancjach ubezpieczeniowych;

— porgczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy %
dnia 9 listopada 2000 t. o utworzeniu Polskiej Agenciji Rozwoju Przedsi¢biotezodc,

4. W przypadkn wniesienia Zabezpieczenia w formie gwarancji i porgczen musza byé one
wystawione na calkowity ckres wykonania umowy tzn, umowny tetmin wykonania przedmiotu
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umowy.

Niezaleznie od formy wniesienia zabezpieczenia musi ono spelniaé warunki zabezpieczenia
wniesionego w pieniadzu i wykonawca nie moze ogranicza¢ w zaden sposéb (np. dodatkowymi
dokumentami, wymaganiami) prawa Zamawiajacego do dysponowania Zabezpieczeniem, jezeli
zajdg okolicznoci w ramach zawartej umowy, przepisow ustawy Prawo zamdwierd publicznych

czy Kodeksu cywilnego.

Zabezpieczenie wnoszone w pieniadzu wykonawca wplaca przelewem na rachunek bankowy
zamawiajacego:

Bank PKO BP nr 47 1020 4027 0000 1502 0400 8058.

Jezeli Zabezpieczenie wniesiono w pienigdzu, Zamawiajacy przechowuje je na oprocentowanym
tachunku bankowym. Zamawiajacy zwraca zabezpieczenie wniesione w pienigdzu z odsetkami
wynikajacymi 2z umowy rachunku bankowego, na ktérym bylo ono przechowywane,
pomuiejszone o koszt prowadzenia tego rachunkn oraz prowizji bankowej za przelew pienicdzy
na rachunek bankowy Wykonawcy.

Zabezpieczenie Wylsonawca wniesie najpéZniej w dniu podpisania umowy.

XX. OPIS SPOSOBU UDZIELANIA WYJASNIEN TRESCI SIWZ, ZEBRANIE

1.

M

(4]

5.

WYKONAWCOW

Wykonawea moze zwrécié si¢ do Zamawiajacego z pros$ba o wyjasnienie tre§ci STWZ.
Zamawiajacy udzieli niezwlocznie wyjasnied pod warunkdem, ze prosba o wyjasnienie wplynie do
Zamawiajacego nie pbiniej niz do korica dnia w ktdrym uplywa polowa wyznaczonego terminu
skladania ofert.

Tres¢ zapytad wraz z wyjasnieniami Zamawiajacy przekaze Wykonawcom, ktorym przekazal
SIWZ (bez ujawniania zrédla zapytania) oraz zamiesci na stronie intetnetowe;.

Odpowiedzi na zapytania, wyjadnienia Zamawiajacego lub modyfikacje trefci SIWZ
wprowadzone przez Zamawiajacego stanq sig integralng tredcia STWZ.

W przypadku rozbieznodci pomigdzy trescia niniejszej SIWZ a tredcia udzielonych odpowiedzi,
jako obowiazujaca naleizy przyjac tre$¢ pisma zawierajacego poZniejsze odwiadczenie lub
wyjasnienie Zamawiajacego.

Zamawiajacy nie zamierza zwolywac zebrania Wykonawcéw przed skladaniem ofert.

XXI. MODYFIKACJA TRESCI SIWZ

1.

W uzasadnionych przypadkach Zamawiajacy moze przed uplywem terminu skladania ofert
zmieni¢ tre$¢ specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia. Dokonang zmiang specyfilacyi
Zamawiajacy przekazuje niezwlocznie wszystkim Wykonawcom, ktérym przekazano SIWZ,
a jezeli specyfilacja jest udostepniana na stronie Internetowej, zamieszcza ja talze na tej stronie,

Jezeli w wyniku zmiany tre$ci specyfikacji istotnych warnkéw zaméwienis nieprowadzace]
do zmiany tresci ogloszenia o zamdwieniu jest niezbedny dodatkowy czas na wprowadzenie
zmian w ofertach, zamawiajacy przedinza termin skiadania ofert i informuje o tym wykonawcéw,
ktorym przekazano specyfikacje istotnych warunkéw zaméwienia, oraz na stronie internetowej,
jezeli specyfikacja istotnych warunkéw zaméwienia jest udostepniana na tej stronie.

XXII.ISTOTNE DILA STRON POSTANOWIENIA, KTORE ZOSTANA

WPROWADZONE DO TRESCI ZAWARTE] UMOWY W SPRAWIE ZAMOWIENIA
PUBLICZNEGO

Umowa zostanie zawarta na warunkach okreslonych we Wsorge umowy (zalacznik nr 6).
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XXITI. POUCZENIE O SRODKACH OCHRONY PRAWNE]

Wykonawcom, a takZe innym osobom, jezeli ich intetes prawny w uzyskaniu zamoéwienia doznal lub
moze doznac uszczerblu w wyniku naruszenia przez Zamama]qcego przepiséw ustawy Prawo
zamoéwien publicznych przystuguja srodki ochrony prawnej przewidziane w Dziale VI art. 179-198g
WwW. ustawy.

p.o. DYREKTOR

JURA OBSLUG Iy SZ\
Niniejsza specyfikacje istotnych warunkéw zaméwienia zatwierdzil: T & 56?
Tomasz Zlobicki

Poznad, dnia  stycznia 2010 .

Zalaceniki:

zal. ar 1 — Szezegdlowy Opis Przedmiotn Zaméwienia,
zal. nr 2 — Formularz Cenowy,

zal. nr 3 — Odwindczenie Wykonawey,

zal. nr 4 — Formularz Ofertowy,

zal nr 5 — Wykaz oséb (Humaczy),

zal. nr 6 — Weor Umowy,
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Zafgcznik nr 1 do SIWZ

Szezegdélowy Opis Przedmiotu Zamoéwienia

Ustugi thumaczeniowe obejmuja:

— tlumaczenin pisemne matedaléw przekazywanych przez komérki organizacyjne Utrzedu
Marszalkowsldego Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu, w tym weryfikacja jezykowa tekstu
przez native speakera,

— tlumaczenia ustne: konsekutywne i symultaniczne,

w grupach jezykowych: grupa A — angielski, francuski, niemiecki, rosyjski; grupa B — szwedzld,

norweski, dunsld, niderlandzki, czeski, stowaclkd, biatoruski, ukraifski, serbski, chorwacki, stowedski,

bulgarski, hiszpariski, portugalsld, wloski, jezyk rumudski, idandzlki, litewski, totewski, fidiski, estofiski,
wegierski, grecki, grupa C - jezykd pozaeuropejskie i inne niewymienione w grupie A iB

— wynajecie sprzetu konferencyjnego.

Tematyka tlumaczed obejmuje zagadnienia ogdlne, polityczne, gospodarcze, migdzynarodowe, Unii
Europejskiej, prawne oraz inne zagadnienia znajdujace si¢ w obszarze dziatad Samotzadu
Wojewodztwa.

Tlumaczenia pisemne :

= jedna strona thumaczeniowa to 1800 znakéw wpisanych za pomoca edytora tekstu z uzasadnionymi
spacjami, znakami przestankowymi oraz cyframi,

— tlhumaczenie w trybie zwyklym - do 10 stron w ciagu 24 podzin od momentu ottzymania
potwierdzenia przyjecia zlecenia Wykonawcy (§ 4 ust. 2 wxorn upiowy — zalaeznik nr 6 do STIWZ) albo

od momentu przeslania przez Zamawiajacego modyfikacji zlecenia (§ 4 ust. 4 wxorw umowy —
zalgesnik nr 6 do SIWZY

— tlumaczenie w trybie przyspieszonym — do 20 stron w ciagn 24 podzin od momentu otrzymania
potwierdzenia przyjecia zlecenin Wykonawcy (§ 4 ust. 2 wgorw umowy — salacnik nr 6 do STPZ) albo
od momentu przeslania przez Zamawinjacego modyfikacji zlecenia (§ 4 ust. 4 wxorw nmowy —
galaeznike nr 6 do SIWZ) lub thamaczone w dniu zlecenia,

— tlumaczenia przysiegle — do 5 stron w ciagu 24 godzin od momentu otrzymania potwierdzenia
przyjecia zlecenia Wykonawcy (§ 4 ust. 2 wzom nmowy — salqesgik nr 6 do SIWZ) albo od momentu

przeslania pizez Zamawiajacego modyfikacji zlecenia (§ 4 ust. 4 wyom nmowy — galqeznike nr 6 do
SIWZy,

— weryfikacja  jezykowa tekstu przez native speaketa — obejmuje nanoszenie zmian
w przetlumaczonym tekfcie do 3 % objgtosci tekstu (w przypadku zmian przeleraczajacych 3%
objetosci tekstu, platnosc jak za tlumaczenie).

Cazas na realizacje zlecenia rodnie proporcjonalnie w stosunku do liczby stron zamawianego tekstu.

Ttumaczenia ustne:

— Wykonawca otrzymuje od Zamawiajacego zlecenie minimum 12 godzin przed przystapieniem
do realizacji.

— Zamawiajacy ma mozliwod¢ odwolania zlecenia co najmniej na 12 godzin przed rozpoczeciem
pracy tlumacza,

=~ W pizypadkn niezrealizowanego zamdwienia z winy Zamawisjacego, platnoéé za gotowosé
thumacza do pracy - jak za 1 jednostke rozliczeniows pracy thumacza.



Tiumaczenia ustne konsekutywne

— 1 godzina pracy tlumacza oznacza godzine zegarows (60 minut). Kazdy jednostks rozliczeniows,
jest godzina zegarowa (60 minut), przy czym kazda rozpoczgta godzina oznacza jednostke
rozliczeniowa.

— W przypadkn zam6wienia nieprzekraczajacego 1 godziny platnosé jak za 2 godziny pracy thumacza.

— W przypadku zaméwienia poza granicami lkraju, za kazdy rozpoczety dzied pracy tlumacza (z
wylaczeniem czasu przejazdu), platnosé ryczaltowa réwna 10 x stawka godzinowa. Tlumacz do
dyspozycji Zamawiajacego przez caly czas trwania zlecenia.

— W przypadku thamaczef poza granicami kraju Zamawiajacy zapewni przejazd, zakwaterowanie oraz
wyzywienie thumacza.

Tlumaczenia ustne symultaniczne

— Y2 dniéwki pracy tlumacza oznacza 4 godziny zegarowe (4 x 60 minut). Kazda jednostka
rozliczeniows, jest V2 dniéwki (4 x 60 minut), przy czym kazde rozpoczgte Y2 dniéwki oznacza
jednostke rozliczeniows.

W przypadlu tlumaczed ustnych wylonawca musi zagwarantowaé przystapienie do realizacji zlecenia
w ciagu 12 godzin od jego otrzymania, Tlumacz ma obowigzek zglosic sie w stroju urzedniczym na 15
minut przed terminem spotkania, w celu uzgodnienia szczegdlow.

W przypadiu tlumaczed ustnych na 1zecz Czlonkéw Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolslkiego

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo imiennego wskazania thumacza z listy 0s6b, ktore bedg wykonywaly
zamowienie.

Wymajecie sprzetu konferencyjnego:

— Wynajgcie sprzetu konferencyjnego obejmuje: kabiny, stuchawld, nagloénienie sali oraz dowdz
oraz instalacjg sprzetu dla 100 oséb.

— Kazda jednostka rozliczeniows jest 1 dzied (w godzinach od 7:00 do 24:00), przy czym kazdy
tozpoczety dzief oznacza jednostke rozliczeniows. '

— Wykonawca otrzymuje od Zamawiajacego zlecenie minimum 12 godzin przed przystapieniem
do realizacji.

— Zamawiajacy ma mozliwoé¢ odwolania zlecenia co najmniej na 12 godzin przed rozpoczeciem
pracy thumacza.

— W przypadku niezrealizowanego zaméwienia z winy Zamawiajacego, platnosé jak za 1 jednostke
rozliczeniows.

Wykonawea zobowiazany jest zapewni¢ staly dostgp do ushig tlumaczed — dyspozycyjnosé
w przypadku potrzeb Zamawiajacego, téwniez poza siedziba Urzedu Marszatkowskiego Wojewddztwa
Wielkopolskiego.

Tlumaczenia beda wykonywane przez 7 dni tygodnia (téwniez w niedziele i Swigta) w godzinach
od 7:00 do 24:00.

Wylonawca zapewni wlasay odbi6r materialéw do thumaczenia oraz dostarczy przetlumaczony tekst
wraz ze wskazanym przez Zamawiajacego noénikiem elektronicznym do jego siedziby. Zleceniodawca
moze zaakceptowaé przesylanie dokumentdw e-mailem lub faksem.
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Zatgcznik nr 3 do SIWZ

.............................................

Pieczpd adresoma wykonawey

OSWIADCZENIE,

Oswiadczam, Ze spelniam wszystkie warunki udzialu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia

publicznego nr BOF.I1-3324/08/10, prowadzonego w tiybie przetargu nieograniczonego na

§wiadczenie uslng tlumaczed pisemnych iustnych, na potrzeby  Urzedu Matszatkowskiego

Wojewddztwa Wiellkopolskiego w Poznaniu tj.:

1.

posiadam uprawnienia do wykonywania dzialalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy prawa nakladaja
obowiazek ich posiadania;

posiadam niezbedna wiedze 1 do$wiadczenie,

dysponuje potencjatem technicznym otaz osobami zdolnymi do wykonania
zamowienia/przedstawiam pisemne zobowiazanie innych podmiotéw do oddania mi do dyspozycji
niezbednych zasob6w, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2b. ustawy Prawo zaméwiert publicznych na
okres korzystania z nich przy wykonywanin zamoéwienia*;

znajduje si¢ w sytuacjt ekonomicznej i finansowej zapewniajgcej wykonanie zaméwienia;

Jednoczesnie o$wiadezam, iz nie podlegam wylkluczeniu z przedmiotowego postepowania o udzielenie

zamowienia w oparciu o przestanki wskazane w art. 24 ust.1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. - Prawo

zamowien publicznych.

* nigpotrzebne skresti

Poznan, dnia 2010x.

...................................................

podpir osoby spemasyione



Zalgeznik nr 4 do SIWZ

Piecspt firmowa

FORMULARZ OFERTOWY
Nawigzujac do ogloszenia o przetargn nieograniczonym nr BOF.11-3324/08/10,

L R Py Py T PR P PP PT P PP TP T PP see L T R R R P P T PR T PP PR TY

ﬁravwa Z admr :wf,émmwg))

przedstawiamy oferte na $wiadczenie ushug tlumaczed pisemnych i ustnych narzecz Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Wielkopolskiego w Poznaniu, oferujemy ich zakup:

Z1 CENE NEHD crvrerrrrirrrarrrsrersss zl
slownie

Za ceng DIULo e rereerennes 21
SIOWINIE cocvircrreereirimnnrr s b s s esr e snesenereresaos

1. Oéwiadczamy, Ze zapoznaliémy si¢ ze specyfikacjq istotnych warunkéw zamdwienia i nie wnosimy
do niej zastrzezed,

2. W przypadku pizyznania nam zaméwienia, zobowigzujemy sie do zawarcia umowy w miejscu
1 terminie wskazanym przez Zamawiajacego.

3. Niniejszym informujemy, iz informacje skladajace sie na oferte, zawarte na stronach od nr ...
do nr .... stanowi tajemnicg przedsigbiorstwa w tozumieniu przepiséw ustawy o zwalczaniu nieuczciwej
konkurencji i jako takie nie moga by¢ udostepnianie innym uczestnikom postepowania.

4. Akceptn]emy
istotne dla Zamawiajacepo postanowienia, ktére zostang wprowadzone do tresci umowy (zgodnie
z zalgczonym do STWZ wzorem umowy)

~  wskazany w specyfikacii istotnych warunkéw zaméwienia termin zwigzania oferta,

- termin platnodei faktury na 21 doi liczac od dnia dostarczenia faktury do siedziby Zamawisjacego

Dane Oferenta:

Adres: .o, ettt esreaaensens
Kod: o et brteanee et era st e et e e nrentrbbabaats ettt e et et s e rar s ntaes

.
Tel./faks: v eeenesen. e rrbreree et erasrs e esnsaresaton rettbererrtre et eertesrnns e eaaas
REGON:

Dttt e s et e ae s enesnt st e e sraatas ettt bt et r s senesesser e arbbans
INTERNET http - ehert e e ea e e r et se e e e bt s e e e saas
e-mail: . e e a e e brr b rr s seereebestenternentans revreren

ettt e aene s dn. ................

(podpisy esoly/ osdb wrkazan _yf/; w
dokumenciz, upreawions/ nprawnivuych
do wysighowania 1w vbrocie pramyer
reprezentowania \Wykonawey i skiadania
efmiadesed woli i jega inienin)
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Zalgcznik nr 6 do SIWZ

WZOR UMOWY

Umowa zawarta w dniu .......... 2010 . w Poznaniu pomigdzy:

Wojewodztwem  Wielkopolskim 7z siedziba Urzedu Marszalkowskiege Wojewddztwa
Wielkopolskiego w Poznaniu, al. Niepodleglosci 18, 61-713 Poznad,

reprezentowanymm przez: .

Leszka Wojtasiaka — Wicemarszatka Wojewodztwa Wielkopolskiego,

zwanym dalej ,,Zamawiajacym”

............................................................................................................................................................................

............................................................................................................................................................................

...........................................................................................................................................................................

zwanym dalej ,,\ Wykonawcg”,

wylonionym w postgpowaniu o udzielenie zamdwienia publicznepo nr BOF.I1-3324/08/10,
przeprowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z przepisami ustawy z dnia
29 stycznia 2004 1. Prawo zamé6wied publicznych (j.t. Dz. U z 2007 r. Nr 223, poz. 1655 ze zm.),
wspolnie zwanymi dalej ,,Stronami”,

o nastepujacej tresci:

§1

1. Ptzedmiotem niniejszej wmowy (dalej jako "Umowa”) jest §wiadczenie ustug tlumaczed
pisemnych i ustnych na rzecz Urzedu Marszatkowskiego Wojewédztwa Wielkopolskiego
w Poznanin, zwanych dalej ,thumaczeniem” Ilub |, tlimaczeniem pisemnym”/
“tlumaczeniem ustnym™, takze z odmiana w liczbie mnogie;.

2. Szczegdlowy opis przedmiotu Umowy okresla Zalacznik nr 1 do Specyfikacji Istotnych
Warunkéw Zamowienia oraz oferta Wykonawcy z dnia ... , stanowlace odpowiednio
Zalgeznik nr 1 do Umowy i Zalacznik nr 2 do Umowy. Rodzaje tlumaczed i ich
szacunkowe ilosci okresla Formularz Cenowy stanowigcy Zalacznik nr 2 do Specyfikacji
Istotnych Warunkéw Zamowienia 1 odpowiednio Zatacznik nr 3 do Umowy.

3. Zamawiajacy zastrzega sobie prawo dokonywania zmian ilofci tlumaczed, okreslonych w

Zalacznilu nr 3 do Umowy, w poszczegdlnych rodzajach, grupach i trybach tlumaczes,

stosownie do swoich potrzeb.



Lista Thumaczy wyznaczonych przez Wykonawee do realizacji przedmiotu Umowy,
stanowi Zaiqcznik nr 4 do Umowy. Wszelkie zmiany oséb ujetych na liScie wymagaja
pisemnej zgody Zamawiajacego. Wykonawca, w celu uzyskania taldej zgody zobowiazany
jest przekazac Zamawiajacemu dane osoby proponowane] na liste, obejmujace imie
inazwisko oraz posiadane kwalifikacje i uprawnienia, niezbgdne do realizacji ushug
stanowiacych przedmiot Umowy.

Zamawiajacemu przystuguje prawo imiennego wskazania osoby z listy, o ktérej mowa w
ust. 4, w przypadku gdy usluga realizowana jest na tzecz Czlonkéw Zarzadu
Wojewddztwa Wielkopolskiego, jak réwniez w innych przypadkach uzasadnionych
szczegblnymi potrzebami Zamawiajacego.

Wykonawca oswiadcza, ze uslugi stanowiace przedmiot Umowy beda wykonywane
wylacznie przez osoby ujgte na liScie, o ktdrej mowa w ust. 4.

Strony Umowy zgodnie ofwiadczaja, ze do tlumaczed objgtych Umowa nie maja
zastosowania przepisy ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

§2

Umowa zostanie wykonana w terminie od dnia jej zawarcia do dnia 20 grudnia 2010 «.

(W3]

§3
Warto$¢ przedmiotu Umowy, ustalona na podstawie cen jednostkowych okreslonych
w Zalaczniln nr 2 do Umowy, nie moze przekroczyé kwoty
(slownie:.....oeunenns).
Strony ustalaja, iz zaplata wynagrodzenia zostanie wyliczona w oparciu o faktycznie
wykonane tlumaczenia w okresie obowigzywania Umowy, przy czym iloéé tlumaczed
podana w Zalacznilu nr 3 do Umowy jest iloscia maksymalng. Zamawiajacy zastrzega
sobie mozliwo$¢ zamdwienia mniejszej ilo§ci tlumaczed lub rezygnacii z niektérych
rodzajéw thumaczen. '
Wynagtodzenie Wykonawcy wyliczone bedzie w opatrcin o ceny jednostkowe podane
w Zalacznilku nr 2 do Umowy, obejmujace stawki za thumaczenie pisemne, w tym korekte
tekstu przez native speakera, stawki za thumaczenie ustne oraz stawki za wynajecie sprzetu
konferencyjnego.
Wynagrodzenie za prawidlowo wykonane tlumaczenia rozliczane bedzie kazdorazowo
po wykonaniu zlecenia, o ktdrym mowa w § 4 ust 1, pa podstawie faktury VAT
wystawiane] przez Wykonawce w terminie 3 dni roboczych od dnia wykonanego

thumaczenia.



Podstaws, wystawienia faktury VAT bedzie pisemne potwierdzenie komérkd organizacyjne;
Zamawiajacego, o ktdrej mowa w § 4 ust. 1, iz dane tlumaczenie badz tlumaczenia zostaly
wykonane nalezyde, co obejmuje takze terminows realizacje zlecone] ushagi
thaumaczenia/thumaczed.
Zaplata wynagrodzenia, okreslonego w ust. 4 nastapi w formie przelewu na rachunek
bankowy wskazany przez Wykonawce w terminie 21 dni kalendarzowych od daty
otrzymania przez Zamawiajacego prawidlowo wystawionej faktury VAT. Faktura powinna
zawierad nastepujace dane Zamawiajgcego:
Urzad Marszatkowski Wojewddzitwa Wielkopolskiego
al. Niepodlegtosci 18, 61-713 Poznaadl
NIP: 778-13-44-777
i powinna by¢ doreczona na adres:
Utzad Marszalkowslki Wojewodztwa Wielkopolsldego
Biuro Obstugi Funduszy
ul. Strzelecka 49, 61-846 Poznai.
Za dzien zaplaty wynagrodzenia uznawany bedzie dzied obciazenia rachunku bankowego
Zamawiajacego.
W przypadku opoZnienia si¢ przez Zamawiajacego z zaplata wynagrodzenia, o ktérym
mowa w ust. 6, Wykonawcy przystugujq odsetld ustawowe.

§4
Tlamaczenia zaréwno ustne jak i pisemne ( w tym weryfikacja tekstu przez native speakera)
tealizowane beda sukcesywnie na podstawie zlecenia przekazanego Wykonawcy przez
komorke organizacyjng Zamawiajacego w formie pisemnej, faksem lub droga elektroniczna.
Zlecenie winno zawiera¢ informacje niezbedne dla prawidlowego wykonania thumaczenia, 2
w szczegOlnosei:
1) rodzaj thumaczes,
2) jezyki obce w jakich bgda dokonywane tlumaczenia,
3) lloé¢ thumaczy,
4) termin, miejsce i przewidywany czas trwania tlumaczenia ustnego,
5) termin wykonania thimaczenia pisemnego,
6) tematyka spotkania/konferencii,
7} ptzewidywana iloé¢ uczestnikéw spotkania/konferencii,

8) adres pod jald winno by¢ dostarczone tlumaczenie pisemre.



AN}

10.

Wykonawca zobowiazany jest potwierdzié przyjecie zlecenia, o ktdrym mowa w ust. 1,
w mozliwie najkrétszym czasie, nie diuzszym niz 2 godziny, liczac od momentu zlozenia
zlecenia przez Zamawiajacego. W przypadku tlumaczenia pisemnego, Wykonawca
zobowigzany jest dodatkowo do wskazanian w potwierdzeniu terminu wykonania
thumaczenia, zaréwno w trybie zwyklym jak i ttybie przyspieszonym oraz podania liczby
jednostek obliczeniowych dla zleconego tlhumaczenia. W przypadku zlozenia przez
Zamawiajacego zlecenia po godzinie 15.00 w trakcie dnia roboczego lub w dnfu ustawowo
wolnym od pracy, Wykonawca zobowiazany jest potwierdzié przyjecie zlecenia do godziny
10.00 najblizszego dnia roboczego.

Brak potwierdzenia przez Wykonawce przyjecia zlecenia w terminie okreslonym w ust. 2
uprawnia Zamawiajgcego do przekazania zlecenia do realizacji osobie trzeciej na koszt
Wykonawcy.

Zamawiajacy, po otrzymaniu od Wykonawcy potwierdzenia przyjecia zlecenia, uprawniony
jest do zmiany trybu thumaczenia pisemnego czy terminu jepo wykonania podanego
w zleceniu, badZz wskazania takiego trybu i /lub/ terminu wykonamia tlumaczenia,
w przypadku gdy zlecenie okreslone w ust. 1 informacji takich nie zawiera. Realizacja
uprawnienia opisanego w zdaniu pierwszym, powinna nastapié niezwlocznie po otrzymania
przez Zamawiajacego potwierdzenia przyjecia zlecenia, o ktérym mowa w ust. 2.
Wykonawea zobowiazuje si¢ §wiadczyé thumaczenia ustne przez siedem dni w tygodniu —
réwniez w niedziele i Swigta, w godzinach od 7:00 do 24:00, zatéwno w siedzibie
Zamawiajacego, jak i poza siedziba; na terenie kraju i poza jego granicami.

Zlecenie powinno by¢ zlozone nie péiniej niz 12 godzin przed terminem wylkonania
tlumaczenia ustnego.

Przy realizacji thumaczenia ustnego Wykonawca zapewni stawienie sie thumacza (ttumaczy)
W sttoju urzedniczym co najmniej na 15 minut przed terminem spotkania/konferend,
na ktérym realizowane bedzie tlumaczenie.

Zamawiajacy moze cofnaé zlecenie thumaczenia ustnego, nie pdgniej niz 12 godzin przed
terminem wyznaczonym na jego wykonanie, bez ponoszenia skutkéw finansowych.
Wylkonawca zobowiqzuje sig wykonaé tlumaczenie pisemne, w tym wetyfikacje tekstu
przez native speakera, w terminie podanym w zleceniu, o kiérym mowa w ust 1
lub w terminie okreslonym zgodnie z postanowieniem ust. 4. Tlumaczenie takie zostanie
wykonane przez osobe lub osoby ujete na lifcie, o ktérej mowa w § 1 ust. 4.

Przekazanie materialéw do thumaczenia pisemnego nastepuje w formie elektroniczne;.

Na zadanie Zamawiajgcego, Wykonawca zobowiazany jest do odbiorn matetialdw



we wlasnym zakresie z siedziby Zamawiajacego, bads innego miejsca wskazanego
przez Zamawiajacego.

11.  Wykonawca zobowiazany jest przekazaé Zamawiajacemu thumaczenie pisemne w wersji
elektronicznej. Wykonawca zobowigzany jest takze przekazad kaze tlumaczenie w formie
pisemnej, z czytelnym podpisem osoby sporzadzajacej tlumaczenie i pleczecis firmows
Wykonawcy, za wyjathiem tlumaczenia sporzadzonego przez tlumacza przysieglego.
Dla dochowania formy pisemnej wystarczajace bedzie réwnoczesne — z przekazaniem
w formie elektronicznej, przeshanie thumaczenia na adres Zamawiajacego lub pod inny
adres wskazany w zleceniu, ewentualnie dostatczenie thumaczenia bezposrednio do siedziby
Zamawiajacego albo pod inny adres wskazany w zleceniu, w tetminie nie diuzszym niz dwa
dni robocze, od daty przekazania thumaczenia w formie elektroniczne;.

§5

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ wykonaé przedmiot Umowy z nalezyta starannoscia otaz
wedle najlepszej wiedzy i do§wiadczenia.

2. Wykonawca zobowigzuje si¢ nie powierza¢ wykonania kolejnego tlumaczenia pisemnego
lub ustnego osobie, co do ktdrej Zamawiajacy wnids! jakiekolwick zastrzezenia.

3. Wykonawea zobowiazuje sie do zachowania w poufnosei wszelkich informacji uzyskanych
w zwigzku z realizacja Umowy.

4. Wrykonawca zobowiazuje si¢ do sporzadzania co tniesiac zestawienia wykonanych
thimacze, tak pisemnych jak i ustnych, obejmujacego tale wszelkie ewentualne uwagi
Zamawiajacego dotyczace jakoécl i terminowodci zrealizowanych uslug oraz zgloszone
przez Zamawiajacego reklamacje w zakresie ushug stanowiacych przedmiot Umowy.
Zestawienie powinno takie zawieraé numery zleced Zamawiajacego i numery faktur
wystawionych przez Wykonawcg wraz z informacja, ktére z faktur ujetych w zestawienin
zostaly uregulowane przez Zamawiajacego. Wykonawcea zobowiazany jest przediozyé
Zamawiajacemu zestawienie w terminie do 10 dnia miesiaca, za miesiac poprzedni.

5. Naruszenie warunku okreflonego w ust. 2 i obowiazku okreslonego w ust. 4 uprawnia
Zamawiajacego do odstapienia od Umowy z przyczyn lesacych po stronie Wylkonawcy.

§6
Zamawiajacy zobowiazuje sie udostgpni¢ Wykonawcy wszellde materialy i dokumenty oraz

udzieli¢ informacji i wyjaénien niezbednych do nalezytego wykonania Umowy przez Wykonawce.



§7

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo weryfikaci jakosci thumaczenia pisemnego przez osobe

trzects, posiadajaca uprawnienia ttumacza przysicglego.

W przypadku zakwestionowania przez osobe wskazana w ust. 1 jakoscl wykonanego

thamaczenia, jalk réwniez w przypadku oczywistej wadliwosci tlumaczenia, Zamawiajacy

powiadomi o powyzszym Wykonawee w formie pisemnej reklamacii.

Whaiesienie reklamacji stanowi podstawe Zadania przez Zamawiajacepo ponownego

wykonania thumaczenia w sposob niewadliwy, w mozliwie najkrdtszym terminie — nie

dluzszym niz polowa terminu wyznaczonego na pierwotne thumaczenie, od zgloszenia
reklamacji przez Zamawiajacego.

Nie wypelnienie przez Wykonawce obowigzlu okrelonego w ust. 3 uprawnia

Zamawizjacego do odstapienie od Umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy.

Uprawnie takie przystugnje Zamawiajacemu takze w przypadku wniesienia reklamacji,

o ktérej mowa w ust. 2, w sytuacji gdy reklamacja skladana jest po raz trzeci.

§8

Wykonawca nie moze przenies¢ praw i obowigzkdw wynikajacych z Umowy na tzecz oséb

trzecich.

Natruszenie warunlku okreflonego w ust. 1 uprawnia Zamawiajacego do odstgpienia od

Umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy.

§9

Zamawiajacy moze naliczyé Wykonziwcy kare umowng w nastepujacych przypadkach:

1) za niewykonanie Umowy z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy — w  wysokoéci
70% wynagrodzenia brutto olreslonego w § 3 ust. 1,

2) za odstapienie przez Zamawiajacego od Umowy z przyczyn lezacych po stronie
Wykonawcy — w wysokosci 70% wynagrodzenia brutto okrelonego w § 3 wust. 1,
pomniejszonego o kwotg wynagrodzenia brutto wyplaconego juz Wykonawcy
za tlumaczenia, ktore Zamawiajacy przyjat bez zastrzezen,

3) za zwloke w wykonaniu thumaczenia pisemnego, w tym weryfikacje tekstu przez native
speakera — w wysokosci 10% wynagrodzenia brutto za dane tlamaczenie, za kazdy dzied
opoZnienia wykraczajacy poza termin wyznaczony na realizacje thumaczenia,

4) za nienalezyte wykonanie tlhumaczenia pisemnepo, pod ktérym nalezy rozumied
okolicznoé¢ wskazang w § 7 ust. 2 — w wysokosci 100% wynagrodzenia brutto za dane

thumaczenie,



5)

6)

za nie przystapienie w wyznaczonym terminie do wykonania zleconego tlumaczenia

ustnego — w wysokosci 100% wynagrodzenia brutto, ktére by przyslugiwalo, gdyby

thimaczenie zostalo wykonana nalezycie,

za nienalezyte wykonanie zleconego tlumaczenia ustnego, w tym thumaczenia

symultanicznego obejmujacego takze wynajecie sprzetu konferencyjnego — w wysokosei

100% wynagrodzenia brutto za zlecente.
W ptzypadkn niewykonania przez Wykonawce zleconego tlumaczenia pisemnego, w tym
weryfikaci tekstu przez native speakera; opdznienia sie z wykonaniem takiego thumaczenia
powyzej polowy okresu wyznaczonego na jego realizacje; nie przystapienia przez
Wykonaweg do zleconego tlumaczenia ustnego, nie potwierdzenia przez Wykonawce
pizyjecia zlecenia w terminie okreslonym w § 4 ust. 2 — Zamawiajacy moze powierzyé
wykonanie takiej ustugi osobie trzeciej, na koszt Wykonawcy.
Skorzystanie przez Zamawiajacego z uprawnienia, o ktétym mowa w ust. 2, nie wylacza
prawa Zamawiajacego do naliczenia kar umownych okre$lonych w ust. 1.
Wykonawca wyraza zgodg na potracenie kar umownych z wynagtodzenia przystugujacego
Wykonawey od Zamawiajacego oraz z wniesionepo zabezpieczenia nalezytepo wykonania
Umowy,
Zamawiajacy moze dochodzié na zasadach ogdlnych odszkodowad przewyzszajacych
wysoko$¢ zastrzezonych na jego rzecz kar umownych.,
W przypadku niezrealizowania przez Wykonawce zleconego tlumaczenia ustnego, z
przyczyn zaleznych od Zamawiajacego, Wykonawcy przysluguje wynagrodzenie wyliczone
za przewidywany czas thumaczenia okreslony w zleceniu.

§10
Wykonawca wnosi zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy w dniu zawarcia Umowy,
w formie ... na kwotg ........ 7l (Stowmie:..eceieeicisae ), co stanowi 5%
wartoici Umowy brutto, okreslonej w § 3 ust. 1.
Zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy zostanie zwrécone Wykonawey w terminie
30 dni od dnia zrealizowania Umowy i uznania przez Zamawiajacego, ze Umowa zostala
wykonana nalezycie. |
§11

Zamawiajacy moze odstapi¢ od Umowy w razie zaistnienia istotnej zmiany okolicznosci
powodujacej, ze wykonanie Umowy nie lezy w intetesie publicznym, czego nie mozna bylo
przewidzie¢ w chwili zawarcia Umowy, w terminie 30 dni od powzigcia wiadomoéci o tych

okolicznosciach.



2. W przypadlu, o ktérym mowa w ust. 1 Wykonawca moze zadaé wylacznie wynagrodzenia
naleznego z tytulu wykonania czesci Umowy.

3.  Zamawmjacemu przystuguje réwniez prawo odstapienia od Umowy w sytuacjach w niej
opisanych, jak réwniez w przypadlu dalszego, nienaleiytego wykonywania Umowy przez
Wykonawce, pomimo dwukrotnego zgloszenia na pi$mie zastrzezed Zamawiajacego
co do sposobu realizacji Umowy.

4. Odstapienie od Umowy okteslone w ust. 3 nastepuje z chwily pisemnego zawiadotnienia
Wykonawcy o przyczynie odstapienia i moze byé dokonane w trybie natychmiastowym.

§12

1. Wykaz Oséb upowaznionych przez Zamawiajacego do skladania zleced na thumaczenia
pisemne i ustne oraz nadzoru nad ich realizacja, a takie oséb upowaznionych przez
Wykonawce do kontaktéw z Zamawiajacym zawieta Zalacznik nr 5 do Umowy.

2. Zmiana oséb wskazanych w Zalaczniku nr 5 do Umowy nastepuje poprzez pisemne
powiadomienie drugiej Strony i nie stanowi zmiany tre§ci Umowy.

§13
Wszellde zmiany tresci Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznoéci i nie moga
natusza¢ przepisow att. 144 ustawy Prawo zaméwied publicznych.

§14
W sprawach nie uregulowanych niniejsza Umowa maja zastosowanie odpowiednie przepisy
Kodeksu cywilnego i ustawy Prawo zaméwier publicznych.

§15
Wszelkie spory mopace wyniknal miedzy Stronami przy realizacji niniejszej Umowy beda
rozpoznawane przez sad wiasciwy dla siedziby Zamawiajacego.

§16

Umowe sporzadzono w trzech jednobrzmiscych egzemplarzach, dwoéch dla Zamawiajacy

1jednym dla Wykonawcy.

§17

Integralng czesé Umowy stanowia nastepujace Zalaczniki:

1)Zalacznik nr 1 — Szezegdlowy Opis Przedmiotu Zaméwienia,

2)Zalacznik nr 2 — Oferta Wykonawcy z dnia ........

3)Zalacznik nr 3 — Formularz Cenowy,

4)Zalacznik nr 4 — Lista tlumaczy,

5)Zalacznik nr 5 — Wykaz Oséb.

ZAMAWIAJACY WYKONAWCA



Potwierdzenie realizacji zlecenia - umaczenia ustnego
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